
    "Начали?"

    В 21:30 по местному времени в Осаке 30 августа, в зрительном зале стадиона Нагаи, Чжан
Пэймэн нес несколько бутылок минеральной воды, протиснулся через плотно забитые сиденья
и нашел свое место, чтобы сесть.

    На сиденьях сбоку от дорожки возле испытательной арены три молодых человека в красной
форме китайской легкоатлетической команды, высунув шеи, неотрывно следили за составом
игроков на поле.

    "Давайте, Даши уже выступил. Он очень хорошо бежал в предварительных соревнованиях.
Похоже, он в хорошей форме и должен иметь шанс выйти в финал".

    Су Бинтянь вытянул шею и посмотрел на арену, прежде чем ответить, затем повернулся и
взял бутылку минеральной воды у Чжан Пэймэна, отвинтил ее и сделал глоток.

    Хотя чемпионат мира начался шесть дней назад и уже близится сентябрь, погода в Осаке
все еще невыносимо жаркая.

    Из-за большого количества зрителей на стадионе Нагаи было жарко даже в 21:30. После
того как Су Бинтянь, Чжан Пэймэн, Вэнь Юнъи и Чэнь Юхан присели на несколько минут, они
почувствовали, что их спины промокли, а на лбу и шее выступил пот.

      Пот, ветер дует и простужается, что сказывается на последующих играх, поэтому не будет
стоить потерь.

    "В какой группе брат Янъюй?"

    Чжан Пэймэн по очереди раздал минеральную воду в руке своим товарищам по команде, а
затем снова спросил. В последние несколько дней его внимание было сосредоточено на забегах
на 100 и 200 метров. Что касается бега на 110 метров с барьерами, то он знает только, что трое
участников вышли в полуфинал, но конкретные забеги ему пока неизвестны.

    "В третьей группе Лю Яньюй и Робертс попали в одну группу в полуфинале. Предполагается,
что в полуфинале им двоим придется сражаться первыми".

    Вэнь Юнъи нахмурился, посмотрев на 110-метровую полосу, сотрудник, казалось, увидел,
что барьеры немного сместились, и он пошел вперед, чтобы скорректировать.

    "Алан Джонсон рано ушел на пенсию. В предварительных соревнованиях Дюкуре был не в
лучшей форме. Главными противниками брата Янью были Робертс и Траммелл".

      Игроки, это нелегко".

    Для китайских спринтеров и спринтерш всегда было большой редкостью иметь возможность
пробежать три отметки "А" для участия в чемпионате мира или Олимпийских играх.

    До Олимпийских игр 2004 года А-марки на 100 метров были у Су Цзу и Чэнь Цзяня, на 200
метров - у Су Цзу и Ян Гуанцзуна, а на этом чемпионате мира - только у Су Цзу.

    Говоря на эту тему, все четыре члена китайской мужской эстафетной команды молчали.
Олимпийские игры 2008 года становятся все ближе и ближе. С нынешней точки зрения, все не
уверены, смогут ли они выбежать из мишени "А".



    Су Бинтянь и Вэнь Юнъи выступают на дистанциях 60 и 100 метров, а Чжан Пэймэн и Чэнь
Юхан - на 100 и 200 метров, но некоторые из них не смогли пробежать до этого чемпионата
мира Если вы набрали необходимые баллы, вы не сможете участвовать в индивидуальном
проекте, а в эстафетном проекте сможете участвовать только в составе команды.

    Когда они приехали в Осаку, они даже не смотрели игру Су Цзу, а сегодня впервые
появились в зале. До сих пор главный тренер эстафетной команды, Юань Гуохуа, беспокоится
об их физической подготовке. Предварительные соревнования по эстафете начнутся завтра.

    В отечественном спринте и спринтерских соревнованиях спортсмены уже не ориентируются
только на Национальные игры, национальные чемпионаты и Гран-при, а нацелены на
соревнования мирового уровня.

    А в связи с появлением таких ведущих спортсменов, как Су Цзу и Лю Яньюй, требования
китайского народа к спортсменам также возросли.

Оказывается, если в Китае бежать и 10 секунд, и 25 минут, то могут появиться различные
сообщения от репортеров.

    Это и давление, и мотивация для отстающих отечественных спринтеров.

    Ожидания от мужской эстафетной команды 4×100 м на этот раз были гораздо выше. В 2005
году, благодаря замене спортсменов, результаты были проходными. Но теперь прошло уже два
года обкатки, и, видя приближение Олимпийских игр 2008 года, на спортсменов оказывается
большое давление со стороны тренеров.

    Особенно на молодых спортсменов, таких как Су Бинтянь, Чжан Пэймэн и Вэнь Юнъи,
которые не имеют опыта участия в соревнованиях. Зная, что на них возлагаются такие
надежды, они практически с утра до вечера думают о том, как улучшить свои результаты.
Уровень.

    Даже если они едят и спят, они постоянно находятся на эстафете, постоянно культивируют
негласное понимание и навыки передачи.

    Каждый стремится проявить себя на поле.

    Мужские соревнования по бегу на 110 метров с барьерами на этом чемпионате мира, можно
сказать, одна из немногих китайских легкоатлетических команд, в которой есть три
квалифицированных спортсмена, по сравнению с одиночной борьбой Су Цзу в мужских
соревнованиях на 100 и 200 метров, По крайней мере, в мужских соревнованиях по бегу на 110
метров с барьерами, есть еще несколько лиц китайских спортсменов.

    Еще одна причина для них прийти посмотреть игру сегодня вечером - за полуфиналом в беге
на 110 метров с барьерами следует финал в беге на 200 метров. Су Зу будет противостоять
двойным командам Ямайского легиона и Американского легиона.

    "Onyourmarks!"

    Перед стартовой линией прозвучал голос стартера, и первая группа полуфинала мужского
бега на 110 метров с барьерами официально стартовала.

    В отличие от бега на 100 и 200 метров, бег на 110 метров с барьерами состоит из трех
раундов - предварительного, полуфинального и финального, поэтому полуфиналы также



состоят из трех групп. Три китайских спортсмена в беге на 110 метров с барьерами были
разбиты на три группы в полуфинале.

    После стрельбы Ши Донгпенг играл очень хорошо, продолжил хорошее состояние в
предварительных соревнованиях, и пробежал второе по скорости личное время 13,24 секунды,
также второе в группе.

    "Прекрасный камень!"

    "Должен пройти в финал!"

    "Определенно". С результатом 13,24 секунды, не должно быть проблем с выходом в финал".

    "Если Оиши сможет выйти в финал, это будет его второй финал после чемпионата мира 2003
года".

    Несколько членов эстафетной команды, которые сидели в стороне и наблюдали за игрой,
развеселились, когда увидели результаты Ши Донгпенга. Каждый из них является спортивным
глазом, и это все еще немного подвиг - суметь пробежать 110 метров с барьерами за 13,24
секунды. Это должно быть стабильно, чтобы выйти в финал.

    Однако игра еще не закончена, и никто не может быть уверен.

    После первой группы полуфиналов, вторая и третья группы стартовали одна за другой.

    Поскольку в них участвуют китайские спортсмены, китайские зрители, пришедшие
посмотреть игру, были очень возбуждены, размахивали красными флагами, держали баннеры и
фонарики и т.д. Китай, давай!" "Лю Яньюй, давай!" и так далее.

    Однако Син Янань, молодой китайский спортсмен из второй группы полуфинала в беге на
110 метров с барьерами, все еще не обладающий достаточной силой и опытом соревнований,
пробежал дистанцию только за 13,59 секунды. Заняв четвертое место в группе, неудивительно,
что шансов на выход в финал у него быть не должно.

    Когда началась третья группа мужских забегов на 110 метров с барьерами, зрители,
пришедшие посмотреть игру, увидели первую кульминацию.

    Дуэль между Лю Яньюй и Робертсом не маленькая, и у них также есть чемпион в беге на 110
метров с барьерами среди мужчин Doucure на последнем чемпионате мира, но поскольку это
полуфинал, на самом деле, у игроков есть оговорки.

    Лю Янъюй принял тактику затягивания, а затем ослабления. Когда что-то подтверждалось в
первой и средней половине, он немного подтягивал. Результат - 13.

25 секунд, что было лучше, чем 13,21 секунды Робертса. Это медленнее, но это большое
улучшение по сравнению с 13,36 Лю Яньюя в предварительных соревнованиях.

    Это также опытный топ-спортсмен, который будет корректировать и распределять
непосредственную физическую подготовку и государственные показатели в соответствии с
важностью раундов соревнований.

    Полуфиналы в беге на 110 метров с барьерами у мужчин уже позади, и вскоре после забега
объявят финал. Удивительно, но Лю Яньюй был помещен на девятую дорожку, что не



способствует созданию хороших результатов, а Ши Донгпенг - на шестую. Робертс был
помещен на четвертую дорожку, американец Траммелл - на пятую, а его товарищ по команде
Пэйн - на седьмую.

    А чемпион мира 2005 года в Хельсинки в беге на 110 метров с барьерами Дукуре занял
девятое место со временем 13,36 секунды и пропустил финал чемпионата мира.

    "Все кончено, у Лю Яньюя слишком плохой график".

    Когда на большом экране появилось расписание финальных соревнований по бегу на 110
метров с барьерами на завтра, лицо Вэнь Юнъи сильно изменилось.

    Расписание мужского финала в беге на 110 метров с барьерами было составлено случайным
образом. Лю Яньюй занял пятое место в полуфинале, и при нормальных обстоятельствах это
будет максимум вторая дорога или седьмая дорога, невозможно подняться на девятую дорогу
подиума.

    Но это случайность, и Дэвид Пэйн, первый в полуфинале, находится только на седьмой
дорожке.

    Су Бинтянь и Чжан Пэймэн на некоторое время замолчали, и даже другие спортсмены и
тренеры китайской команды по легкой атлетике, которые также наблюдали за игрой в стороне,
почувствовали себя немного неловко.

    Такое расположение забегов можно назвать весьма неблагоприятным. Хотя и говорится, что
все они - забеги по прямой, кажется, что разница невелика, но каждый понимает тонкую
разницу в забеге, и иногда результат бывает небесполезен.

    В целом, в мужском спринте и спринтерском беге в основном в середине три, четыре, пять
или шесть проходов, а на первой, второй и восьмой и девятой дистанциях на краю - редкость.
Спортсмены могут появиться, чтобы выиграть чемпионат.

    "Пока я попадаю в финал, я могу бежать независимо от того, первая это дистанция или
восьмая. Надеюсь, завтра я смогу почувствовать вкус стояния на подиуме".

    Лю Яньюй, напротив, не волновало такое расположение этапов. На уверенность топ-игрока
такой неблагоприятный расклад никак не повлиял.

    Когда Су Цзу узнал, что Лю Янъюй поставили на неблагоприятную девятую дорожку в
завтрашнем полуфинале, он уже начал тщательную разминку и предматчевую подготовку.

    Оставалось только дождаться окончания предпоследнего полуфинала женского забега на
200 метров, и вот оно, его соревнование - финал мужского забега на 200 метров!
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